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Art. 2260   PISTILLO DA TERRA 

Lampadina: 1x49W G5 T5 FL                                                       Dimensioni: h 177 

 
ISTRUZIONI DI MONTAGGIO 

- Prima dell’installazione o della manutenzione (per inserimento lampada o 
pulizia) disinserire la rete di alimentazione;  

- Avvitare la boccola cilindrica (2) sulla base (1) con le 2 viti (10); 
- Svitare le 3 viti (9) e sfilare il cilindro (6)  come in figura; 
- Inserire il tubo fluorescente 49W 1449mm, attacco G5; 
- Infilare il cilindro (6) dentro la boccola cilindrica (2) e fissarla con le viti (9). 
 

INSTALLATION INSTRUCTION 
- Disconnect the equipment from the power supply before removing and/or 

replacing the lamp; 
- Screw the cylindrical bushing (2) on the support (1) with 2 screw (10); 
- Unscrew the cylinder’s screws (9) and unthread the cylinder (6), see the 

picture; 
- Insert the fluorescent tube (type 49W 1449mm, connection G5) in the lamp 

holder; 
- Thread the cylinder (6) in the cylindrical bushing and fix it with 3 screws(9). 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 

 
 

 
 

                                 AVVERTENZE 
Le istruzioni devono essere seguite per una corretta installazione del prodotto, e servono a garantire la  vostra 
sicurezza. Queste istruzioni devono essere conservate per una successiva consultazione e devono essere a 
disposizione anche di chi ne avrà la manutenzione. In caso di dubbio interpellare un installatore qualificato. 
 

  L’apparecchio è conforme alle norme e alle direttive vigenti.  
   
    Simbolo per lo smaltimento dell’apparecchio (vedere SMALTIMENTO DELL’APPARECCHIO - RAEE).  
 
 

WARNINGS 
This ficture must be installed by a qualificated electrician. Martinelli Luce is not responsible if its fictures are not 
installed according to local safety standards. Please leave a copy of these instructions to the person responsible for 
the maintenance of the installation. 

NOTE 
- Rispettare la potenza ed il tipo di lampada riportati sull’etichetta dell’apparecchio;  
- Per la pulizia usare solamente un panno asciutto  
- Ogni uso improprio dell’apparecchio diverso da quanto illustrato non è consentito; 
- Per la vostra sicurezza non modificate l’apparecchio; rivolgersi al fabbricante o al venditore per procurarsi 

eventuali pezzi di ricambio. 
CAUTIONS 

- Respect power and type of lamp indicated on the luminaire s’ label; 
- For cleaning, use only a dry cloth; 
- It’s not concurred every improper use of the luminaire; 
- For your safety do not modify the luminaire.  

 


